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Zijdelingse zonwering
Ombrage latéral

Zon-, wind- en regenbescherming
Protections solaires et contre les intempéries



Préservez votre sphère privée et protégez-vous du vent et  
du soleil rasant. Les stores flexibles anti-regards indiscrets sont 
prêts à l’emploi en un clin d’œil. 

Bewaar uw privacy en bescherm u tegen de wind en de lage zon. 
De flexibele privacy zonwering kan worden gemonteerd in een 
handomdraai.

Siro / Siro-Flex
Visuele en zijdelings schaduw systeem

Contre des «clins d’œils» indésirables

De SIRO en SIRO-FLEX modellen zijn ideale 
zichtwerende rolluiken voor het terras en het 
balkon. Ze beschermen u op een efficiënte 
wijze tegen nieuwsgierige blikken van de 
buren of onaangename windstoten en dienen 
tegelijkertijd als zijdelingse zonwering.

Het rolgordijn kan manueel met de verstelbare 
greep, tot 400 cm (SR5000 / SR6000), 
uitgetrokken en vergrendeld worden. Voor deze 
vergrendeling kan men kiezen tussen 
verschillende steunen en hoeken. De geïnte-
greerde veeras zorgt voor een permanente 
doekspanning en optimale stabiliteit. Het doek 
wordt, in ingeschoven toestand, optimaal 
beschermd door de elegante aluminium 
cassette. Beide SIRO-modellen kunnen 
verticaal of horizontaal gemonteerd worden.

De SIRO-FLEX kan al naargelang de behoefte 
geïnstalleerd worden. De volledige constructie 
wordt eenvoudig aan muurconsoles gehangen 
en gefixeerd. Extra gemonteerde consoles 
zorgen ervoor, dat het systeem zonder veel 
moeite kan verplaatst worden.

Les stores du type SIRO et SIRO-FLEX pour 
terrasses et balcons sont parfaitement adaptés 
à la protection contre les regards indiscrets. Ils 
vous protègent efficacement contre les regards 
curieux du voisinage ou les rafales de vent 
désagréables et servent également à l’ombra-
gement latéral.

Le rouleau est déroulé manuellement jusqu’à 
400 cm (SR5000 / SR6000) et arrêté avec la 
poignée réglable. Pour cet arrêt plusieurs 
supports et équerres sont à disposition. La 
tension par ressort intégré tend la toile conti- 
nuellement et assure un maintien optimal. En 
position fermée, la toile est protégée dans un 
caisson en aluminium de forme élégante. Les 
deux types SIRO offrent la possibilité d’une 
installation verticale ou horizontale. 

Le SIRO-FLEX peut être utilisé selon les 
besoins. La construction entière s’emboîte et 
s’arrête facilement dans les supports muraux 
plats. Des supports muraux supplémentaires 
permettent un déplacement facile.

Verplaatsing – geen 
probleem met de 
praktische SIRO-FLEX-
variant.

Changement d’emplace-
ment – aucun problème 
avec la variante pratique 
SIRO-FLEX.

Elegant verpakt en goed 
beschermd in de 
gepoedercoate aluminium 
cassette.

Emballage élégant et 
protection complète dans 
le caisson en aluminium 
extrudé et thermolaqué.

Verschillende eind- 
bevestigingen mogelijk.

Possibilités diverses  
pour l’ancrage.



Siro SR4000 Siro SR5000 Siro-Flex SR6000

120, 150, 180, 200 cm 120, 150, 180, 200 cm 120, 150, 180, 200 cm

100, 150, 200, 250 cm 100, 150, 200, 250 cm 
300, 350, 400 cm

100, 150, 200, 250 cm
300, 350, 400 cm

Onder voorbehoud van wijzigingen 
zonder voorafgaande kennisgeving.

Sous réserve de changements.

CAD-data kan worden gevonden op www.stobag.nl
Vous trouverez des vues DAO sous www.stobag.com
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Fallarm- / Ausstellmarkisen
Stores à projection

Glasdachsysteme
Toits en verre

Sonnen- und Wetterschutzlösungen
Protections solaires et contre les intempéries

www.stobag.com

www.stobag.com

Gelenkarm- / Teleskoparmmarkisen
Stores à bras articulés et bras télescopiques

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

www.stobag.com

Senkrechtbeschattung
Stores à descente verticale

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Verdunklungssysteme
Stores d’obscurcissement

www.stobag.com

Sicherheitsfaltladen
Volets pliants de sécurité

SECURE – sicher zu.
SECURE – en toute sécurité.

www.stobag.com

Cassettenmarkisen
Stores à caisson

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

www.stobag.com

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Freistehende Beschattung
Stores doubles sur pieds

www.stobag.com

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Wintergartenbeschattung
Ombrage pour jardins d’hiver

www.stobag.com

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Terrassenmarkisen
Protections solaires pour terrasses

www.stobag.com

Freistehende Beschattung
Stores doubles sur pieds

www.stobag.com

Schöne Schattenseiten.Sans l’ombre d’un doute.

SeitenbeschattungOmbrage latéral

www.stobag.com

Automatisierung / Steuersysteme
Automatisation / systèmes de commandes

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

*

Android
& iOS

SToBAG AG
STOBAG International
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CH-5630 Muri

Phone +41 (0)56 675 48 00
Fax  +41 (0)56 675 48 01
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SToBAG AG
STOBAG Schweiz
Pilatusring 1
CH-5630 Muri
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SToBAG SA
STOBAG Suisse
En Budron H / 18
CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne

Tél. +41 (0)21 651 42 90
Fax +41 (0)21 651 42 99
suisse-romande@stobag.ch
www.stobag.ch

SToBAG Österreich GmbH
Radlberger Hauptstrasse 100
A-3105 St. Pölten-Unterradlberg

Tel. +43 (0)2742 362 080
Fax +43 (0)2742 362 074
info@stobag.at
www.stobag.at

SToBAG italia S.r.l.
Largo Perlar n. 12
I-37035 Verona

Tel. +39 045 620 00 66
Fax +39 045 620 00 82
info@stobag.it
www.stobag.it

SToBAG Benelux B.V.
Flevolaan 7, 1382 JX Weesp
Postbus 5253, 1380 GG Weesp
Nederland

Tel. +31 (0)294 430 361
Fax +31 (0)294 430 678
sales@stobag.nl
www.stobag.nl

SToBAG do Brasil ltda.
Rua Rafael Puchetti, 1.110
BR-83020-330 São José dos Pinhais - PR

Tel. +55 41 2105 9000
Fax +55 41 2105 9001
stobag@stobag.com.br
www.stobag.com.br 

SToBAG North America Corp.
7401 Pacifi c Circle
Mississauga, Ontario L5T 2A4, Canada

Phone  +1 905 564 6111
Fax  +1 905 564 3512
northamerica@stobag.com
www.stobag.com

Your local SToBAG Business Partner: 
www.stobag.com
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Vraag naar onze andere brochures!
Demandez-nous d’autres brochures!

Verkoop en installatie alleen door de vakspecialist.
Vente et installation exclusivement par l’intermédiaire de storistes spécialisés.W
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Zon-, wind- en regenbescherming
Protections solaires
et contre les intempéries

* Garantieregistratie noodzakelijk / Enregistrement de la garantie nécessaire

opmerking: Afhankelij k van het land of de regio, kunnen de technische details, de reikwij dte van 
de levering, Garantievoorwaarden, ontwerp en beschikbaarheid afwij ken van de specifi caties in dit 
document. 

Remarque: selon le pays ou la région, les caractéristiques techniques, l’étendue de la livraison, 
les conditions de garantie, le design ainsi que la disponibilité peuvent différer des indications du 
présent document.  

Plan met onze online schaduwplanner of designer-App.
Dessinez votre projet à l’aide de notre planifi cateur d’ombre en ligne ou l’application designer:
www.stobag.nl
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